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1. Opéenito
1.1. Sto je mjeSoviti proizvod?
MjesSoviti proizvod je hrana koja sadrzi i preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla i proizvode

biljnog podrijetla.

Potrebno je razlikovati mjeSovite proizvode, preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla i proizvode
koji bi se pogresno mogli smatrati mjeSovitim proizvodima. lako bi se odluka trebala donositi od
slucaja do slucaja, sljedece stablo odluke pomaze u donosenju prve procjene:

Je li sirovina u konaénom
proizvodu preradeni proizvod | ~ = | Nepreradeni proizvod Zivotinjskog podrijetia

zivotinjskog podrijetla?
Npr. tartar od svjeZeg lososa, raznji¢i od

D pileceg mesa s paprikom, sushi

Je li tijekom proizvodnje . . o e "
konagnog proizvoda dodan T Preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla

biljni proizvod?
Npr. piletina Kijev u umaku od sira s

Da komadi¢ima Sunke, dimljena riba, jogurt,
pile¢a prsa na zaru

Mijenja li dodatak biljnog
proizvoda glavne

—_—
karakteristike konacnog
emfe— A e

Preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla

D Npr. odrezak od tune u suncokretovom ulju,
vocni jogurt, konzervirano mljeveno govede
meso s povréem

MJESOVITI
PROIZVOD

(hrana koja sadrzi i preradene
proizvode Zivotinjskog podrijetla i

Npr. keksi s jajima ili maslacem,
prethodno kuhani hamburger u lepinji,
kremasti likeri, buritto, pizza sa salomim
i sirom, pile¢a Cezar salata (s piletinom
i parmezan sirom)

1.2. Postoje li razlike u kategorijama mjeSovitih proizvoda namijenjenih izvozu u EU nakon
21. travnja 2021. godine?

Da. Clanak 12. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/625 utvrduje tri kategorije mjeSovitih
proizvoda:

a) mjesovite proizvodi koji nisu stabilni na sobnoj temperaturi,

b) mjeSovite proizvode stabilne na sobnoj temperaturi koji sadrze bilo koju koli¢inu
proizvoda na osnovi kolostruma, preradenih mesnih proizvoda, osim Zelatine,
kolagena i visoko rafiniranih proizvoda, i



C) mjeSovite proizvode stabilne na sobnoj temperaturi koji ne sadrze proizvode na osnovi
kolostruma, preradene mesne proizvode, osim zelatine, kolagena i visoko rafiniranih
proizvoda.

Zahtjevi za zemlju podrijetla i jamstva koja prate mjeSovite proizvode ovise o njihovoj kategoriji.
Medutim, zahtjevi koji se primjenjuju na preradene proizvode Zzivotinjskog podrijetla sadrzane u
mjesovitim proizvodima jednaki su za sve tri kategorije.

1.3. Koja je razlika izmedu mjeSovitih proizvoda koji nisu stabilni na sobnoj temperaturi i
mjeSovitih proizvoda stabilnih na sobnoj temperaturi?

Mjesoviti proizvod koji nije stabilan na sobnoj temperaturi potrebno je transportirati ili cuvati pod
kontroliranom temperaturom. To nije slucaj za mjesovite proizvode stabilne na sobnoj temperaturi
koji se mogu drzati na sobnoj temperaturi.

1.4. Sto nije mjeSoviti proizvod?

Dodavanje proizvoda biljnog podrijetla tijekom prerade proizvoda Zivotinjskog podrijetla, definirane
¢lankom 2. stavkom 1. tockom (m) Uredbe (EZ) br. 852/2004 ne znaci automatski da dobivena hrana
spada u definiciju mjeSovitih proizvoda. Ako takav dodatak ne mijenja glavne karakteristike
konacnog proizvoda, potonji nije mjeSoviti proizvod. Proizvodi biljnog podrijetla mogu se dodavati
proizvodima zivotinjskog podrijetla tijekom prerade kako bi im dali posebne znacajke ili su oni
neophodni za njihovu proizvodnju (¢lanak 2. stavak 1. to¢ka (o) Uredbe (EZ) br. 852/2004).

Na primjer, sir kojem se dodaje zainsko bilje ili jogurt kojem se dodaje voce ostaju mlijecni
proizvodi. Sli¢no tome, konzervirana tuna kojoj se dodaje biljno ulje ostaje riblji proizvod. Ti se
prehrambeni proizvodi moraju proizvoditi u odobrenim objektima u skladu s Uredbom (EZ) br.
853/2004.

1.5. Koji je postotak preradenog proizvoda Zivotinjskog podrijetla potreban da hrana
podlijeZe pravilima koja vrijede za mjeSovite proizvode?

Ono $to hranu ¢ini podloZznom pravilima koja se primjenjuju na mjeSovite proizvode jest €injenica da
je sacinjena od proizvoda biljnog podrijetla i preradenih proizvoda zivotinjskog podrijetla. Postotak
preradenog proizvoda Zivotinjskog podrijetla koji je uklju€en u mjeSoviti proizvod je nebitan.

1.6. Koja je glavna promjena u pravilima koja se primjenjuju na uvoz mjeSovitih proizvoda
u EU od 21. travnja 2021. godine?

Uvozni zahtjevi se viSe ne temelje na postotku preradenih proizvoda Zzivotinjskog podrijetla u
mjeSovitom proizvodu, ve¢ prije svega na riziku zdravlja zivotinja ili javnog zdravlja povezanim sa
sastojcima Zivotinjskog podrijetla kao i na potrebi transporta ili skladiStenja mjeSovitih proizvoda pod
kontroliranim temperaturnim zahtjevima.



1.7. MjeSoviti proizvod koji proizvodim sadrzi vrlo malene koli¢ine preradenih proizvoda
Zivotinjskog podrijetla, u osnovi prisutnih iz tehnoloskih razloga. Mora li ispunjavati sve
relevantne zahtjeve za mjeSovite proizvode?

Da. Postotak sastojaka zivotinjskog podrijetla u mjeSovitom proizvodu nije bitan pri odredivanju
pravila koja se primjenjuju na mjesoviti proizvod.

1.8. Jesu li konditorski proizvodi mjeSoviti proizvodi?

Ne nuzno. MjeSoviti proizvodi su samo oni konditorski proizvodi koji sadrze i proizvode biljnog
podrijetla i preradene proizvode zivotinjskog podrijetla.

1.9. Gdje mogu pronaci zakonske zahtjeve koji se primjenjuju na mjeSovite proizvode?

Higijenski zahtjevi za proizvodnju mjeSovitih proizvoda utvrdeni su u ¢lancima 3. do 6. Uredbe (EZ)
br. 852/2004.

Uvjeti koji se primjenjuju na uvoz mjesovitih proizvoda utvrdeni su u ¢lancima 12. do 14. Provedbene
Uredbe Komisije (EU) 2019/625.

Sluzbeni certifikat i privatna potvrda koji moraju pratiti mjeSovite proizvode, prema njihovim
kategorijama, utvrdeni su u poglavlju 50. Prilogu III. i Prilogu V. Provedbene Uredbe Komisije (EU)
2020/2235.

Relevantnim popisom tre¢ih zemalja iz kojih mjesoviti proizvodi mogu u¢i u EU smatraju se popisi
kojim se uspostavljaju tre¢e zemlje odobrene za izvoz u EU mesnih proizvoda, proizvoda ribarstva,
mlije¢nih proizvoda i proizvoda na bazi kolostruma te proizvoda od jaja. Dodatno, Odluka Komisije
2011/163/EU relevantna je u pogledu pracenja ostataka u proizvodima Zivotinjskog podrijetla, koji
kada se prerade, zavrSe u mjeSovitim proizvodima.

U slu¢aju mjesovitih proizvoda koji predstavljaju nizi rizik, Delegirana Uredba Komisije (EU) br.
2021/630 odobrava izuzece od sluzbenih kontrola takvih mjeSovitih proizvoda na grani¢nim
kontrolnim postajama; takve bi se kontrole trebale provoditi na mjestu odredisSta, mjestu pustanja u
slobodni promet ili skladiStima odnosno prostorijama subjekta odgovornog za posiljku mjesovitog
proizvoda.

1.10. ZaSto su zahtjevi kontrole trenutno primjenjivi na mjeSovite proizvode (na temelju
postotka preradenih proizvoda Zivotinjskog podrijetla) promijenjeni?

Pravila za mjeSovite proizvode prilagodena su vise ,,pristupu koji se temelji na riziku”, oslanjajuci se
na principe kao §to su stabilnost na sobnoj temperaturi 1 prisutnost mesa u proizvodima (Sto
predstavlja rizik za zdravlje zivotinja). Ovaj pristup uzima u obzir zakljucke misljenja EFSA-e iz
2012. godine o riziku koji predstavljaju mjeSoviti proizvodil.

1 EFSA Journal 2012; 10(5):2662 https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/epdf/10.2903/j.efsa.2012.2662
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1.11. Sto se podrazumijeva pod ""kontroliranom temperaturom®'?

“Kontrolirana temperatura” znac¢i da su proizvodi proizvedeni na nacin koji ne dopusta njihov
transport i skladiStenje na sobnoj temperaturi.

Ako se pak mjeSoviti proizvodi stabilan na sobnoj temperaturi transportira ili skladiSti na
kontroliranoj temperaturi, na primjer radi ocuvanja njegove kvalitete ili iz tehnoloskih razloga, poput
transporta mlijecne ¢okolade u teku¢em obliku u vru¢im uvjetima, 1 sve dok temperatura ne pada
ispod 0 ° C, zahtjevi za mjeSovitim proizvodima koji su stabilni na sobnoj temperaturi ostaju
primjenjivi.

U takvoj je situaciji vazno je objasniti zaSto su potrebne takve kontrolirane temperature kako bi se
jasno razlikovali ti mjeSoviti proizvodi od onih koji nisu stabilni na sobnoj temperetauri. Privatna
potvrda mogla bi ukljucivati takvu deklaraciju (izjavu).

1.12. Sto ukoliko mjeSoviti proizvod ne potpada pod oznake kombinirane nomenklature (KN)
navedene u ¢lanku 12. Uredbe Komisije (EU) 2019/625?

Popis oznaka KN azurira se prema potrebi. MjeSovit proizvodi koji nisu navedeni pod oznakama KN
iz ¢lanka 12. Uredbe Komisije (EU) 2019/625 nisu obuhvaceni zahtjevima te Uredbe. Ako mjeSoviti
proizvod nije obuhvac¢en oznakama KN navedenim u ¢lanku 12., preradeni proizvodi zivotinjskog
podrijetla koje sadrzi moraju biti u skladu s Uredbom (EZ) 853/2004.

1.13. MijeSam nepreradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla i tehnoloske sastojke dobivene iz
preradenog proizvoda Zivotinjskog podrijetla (npr. albuminski vezac), izradujem li
mjesSoviti proizvod?

Ne. Konacni proizvod nije mjeSoviti proizvod iz dva razloga: 1) ne sadrzi nijedan proizvod biljnog
podrijetla 1 2) sadrzi nepreradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla.

1.14. Je li u mjeSoviti proizvod treba ukljuciti samo preradene proizvode biljnog podrijetla?

Ne. Mjesoviti proizvod sadrZi i1 proizvode biljnog podrijetla 1 preradene proizvode zivotinjskog
podrijetla i ne postoji potreba da se u proizvodnji mjeSovitog proizvoda koriste samo preradeni
proizvodi biljnog podrijetla.

1.15. Smijem li za proizvodnju mjeSovitih proizvoda koristiti nepreradene proizvode
Zivotinjskog podrijetla?

Dozvoljeno Vam je proizvoditi mjeSoviti proizvod od nepreradenog proizvoda Zivotinjskog podrijetla
sve dok je obrada proizvoda Zivotinjskog podrijetla dio proizvodnje konacnog proizvoda. U tom
slucaju, objekt za proizvodnju mjesSovitog proizvoda mora biti odobren u skladu s Uredbom (EZ) br.
853/2004.

Isto vrijedi ako u vasem objektu prije proizvodnje mjeSovitog proizvoda ponovno preradite preradeni
proizvod Zivotinjskog podrijetla koji se koristi kao sastojak u mjeSovitom proizvodu.
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1.16. Kako mogu razlikovati preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla sa sadrZajem povréa
od mjeSovitih proizvoda koji sadrZe preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla?

Dodatak proizvoda biljnog podrijetla preradenom proizvodu zivotinjskog podrijetla ne znaci
automatski da nastala hrana spada pod znacenje ¢lanka 1. stavka 2. Uredbe (EZ) br. 853/2004 ili u
definiciju mjeSovitih proizvoda. Ako takav dodatak ne mijenja glavne karakteristike konacnog
proizvoda, potonji nije mjeSoviti proizvod. Npr. sirevi kojima se dodaje zacinsko bilje ili jogurti
kojima se dodaje voce ostaju mlije¢ni proizvodi. Oni moraju biti proizvedeni u skladu s Uredbom
(EZ) 853/2004.

Odluka zavisi od slucaja do slucaja s obzirom na upotrebu razlicitih recepata proizvoda.

U sluc¢aju sumnje, subjekt ¢e morati dostaviti osoblju grani¢ne kontrolne postaje vise pojedinosti kako
bi moglo zakljuciti je li neki proizvod mjeSoviti proizvod ili ne. Proizvod mozda treba podvrgnuti
fizickoj provjeri kako bi se pomoglo u odredivanju.

1.17. Ako mijeSam nepreradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla i proizvod biljnog podrijetla,
izradujem li mjeSoviti proizvod?

Ne, to nije mjeSoviti proizvod jer sadrzi nepreradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla.

1.18. Preradenom Zivotinjskom proizvodu dodajem biljni sastojak. Je li se kona¢ni proizvod
uvijek smatra mjeSovitim proizvodom?

Ne nuzno. Dodavanje proizvoda biljnog podrijetla tijekom prerade proizvoda zivotinjskog podrijetla
(definirano u cClanku 2. stavku 1. tocki (m) Uredbe (EZ) br. 852/2004) ne znaci automatski da
dobivena hrana spada u definiciju mjeSovitog proizvoda. Ako takav dodatak ne mijenja glavne
karakteristike kona¢nog proizvoda, potonji nije mjesoviti proizvod.

1.19. Moj proizvod izraden od 100% sastojaka biljnog podrijetla zahtijeva tijekom svoje
proizvodnje upotrebu pomoénih tvari, uklju¢ujuéi pomoénih tvari za obradu dobivenih
od hrane Zivotinjskog podrijetla. Cini li ga to mjeSovitim proizvodom?

Ne, to nije mjeSoviti proizvod, jer prema EU definiciji pomocna sredstva, nisu uopce prisutna u
kona¢nom proizvodu ili su prisutna samo kao nenamjerni, ali tehnicki neizbjezni ostaci.

1.20. Kapsule (patrone) za kavu koje sadrze i kavu i mlijecni proizvod. Smatra li se da je takav
proizvod mjeSoviti proizvod?

Ako su u istoj kapsuli (patroni), to je mjeSoviti proizvod i treba poStovati pravila za mjeSovite
proizvode.

Ako je proizvod predstavljen u dvije zasebne kapsule, jednoj za kavu i drugoj za mlije¢ne proizvode,
tada se viSe ne smatra mjeSovitim proizvodom. Mlije¢nu komponentu treba smatrati mlijecnim
proizvodom 1 poStivati pravila za unos te vrste robe.
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1.21. Ako se proizvodi koji ne sadrZze komponente Zivotinjskog podrijetla proizvode u istoj
tvornici (i s istom opremom) kao i mjeSoviti proizvodi i zbog toga mogu sadrzavati tragove
komponenata Zivotinjskog podrijetla, trebaju li se ti proizvodi klasificirati kao mjeSoviti
proizvodi?

Ne, unakrsna kontaminacija proizvod ne ¢ini mjeSovitim proizvodom. U svakom slucaju treba
primijeniti dobru proizvodacku praksa kako bi se izbjegla takva onecis¢enja.

1.22. Koja se pravila primjenjuju na mjeSovite proizvode u provozu?

Buduc¢i da takvi mjeSoviti proizvodi nisu namijenjeni europskom trzistu, zahtjevi za ulazak mjeSovitih
proizvoda u Uniju se na takve proizvode, jednostavno ne primjenjuju. Medutim, iz razloga zdravlja
zivotinja, odredena jamstva moraju pratiti mjeSovite proizvode koji nisu stabilni na sobnoj
temperaturi ili koji su stabilni na sobnoj temperaturi i sadrze proizvode na osnovi kolostruma, mesne
proizvode (osim zelatine, kolagena ili visoko rafiniranih proizvoda). Za takve mjeSovite proizvode
treba koristiti certifikat iz Poglavlja 52. Priloga I11. Uredbe 2020/2235.

1.23. Moj mjeSoviti proizvod je stabilan na sobnoj temperaturi i sadrzi Zelatinu dobivenu od
riba. Koji su zahtjevi za ulazak u Uniju mog mjeSovitog proizvoda?

Pod pretpostavkom da proizvod ne sadrzi nikakve proizvode na osnovi kolostruma ili mesne
proizvode, mjeSoviti proizvod bi trebao ispunjavati zahtjeve koji se primjenjuju na mjeSovite
proizvode stabilne na sobnoj temperaturi koji ne sadrze proizvode na osnovi kolostruma ili druge
mesne proizvode osim Zelatine, kolagena ili visoko rafiniranih proizvoda. Zahtjevi za unos su saZeti
na mreZznoj stranici: Posebni uvozni zahtjevi Unije za mjeSovite proizvode/Sigurnost hrane
(europa.eu).

Posebno treba napomenuti da podrijetlo Zelatine (riblje podrijetlo) utjece na zahtjev tre¢e zemlje koja
proizvodi mjeSoviti proizvod. Buduéi da Zelatina od ribe nije mesni proizvod, nije obvezno da treca
zemlja bude navedena na popisu za mesne proizvode i moZe biti navedena - uvijek ukljucujucéi rezidue
- bilo za mesne proizvode, proizvode ribarstva, mlijecne proizvode ili proizvode od jaja, bilo da su
sadrzani u mjeSovitom proizvodu ili ne.

1.24. Moj mjeSoviti proizvod je stabilan na sobnoj temperaturi i sadrzi Zelatinu/kolagen
svinjskog podrijetla. Koji su zahtjevi za ulazak u Uniju mog mjeSovitog proizvoda?

Pod pretpostavkom da mjeSoviti proizvod ne sadrzi nikakve druge mesne proizvode ili proizvode na
osnovi kolostruma, doti¢ni mjeSoviti proizvod podlijeZe zahtjevima koji se primjenjuju na mjesovite
proizvode stabilne na sobnoj temperaturi koji ne sadrze druge mesne proizvode osim kolagena,
zelatine ili visoko rafiniranih proizvoda. Zahtjevi za unos su sazeti na mreznoj stranici: Posebni
uvozni zahtjevi Unije za mjeSovite proizvode/Sigurnost hrane (europa.eu).
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Preradeni proizvodi zivotinjskog podrijetla sadrzani u mjeSovitom proizvodu moraju potjecati iz
objekata odobrenih od EU koji se nalaze u zemljama odobrenim za izvoz takvih preradenih proizvoda
zivotinjskog podrijetla u EU (ukljucujuci u pogledu obveza pracenja rezidua).

Treca zemlja koja proizvodi mjesoviti proizvod mora biti navedena za mesni proizvod koji se nalazi
u mjeSovitom proizvodu. U ovom slucaju mora biti navedena za zelatinu/kolagen u skladu s Uredbom
(EU) 2021/405. Nadalje, mora imati odobreni EU plan pracenja rezidua (u odnosu na vrstu/robe iz
kojih potjeCu preradeni proizvodi zivotinjskog podrijetla) 1 biti navedena u Prilogu Odluke
2011/163/EU. Medutim, takav zahtjev u pogledu rezidua ne postoji za zelatinu, kolagen i visoko
rafinirane proizvode. Dodatno, za ulazak u EU, mjeSoviti proizvod mora biti pra¢en privatnom
potvrdom.

1.25. Moj objekt proizvodi sladoled od mlije¢nih proizvoda i sastojaka biljnog podrijetla.
Mlijeko u prahu koje se koristi za proizvodnju sladoleda preraduje se u mom objektu.
Treba li moj objekt biti EU odobreni objekt?

Da. Objekt koji proizvodi mjeSoviti proizvod 1 u kojem se takoder obraduju ili preraduju sastojci
zivotinjskog podrijetla — u ovom slu¢aju mlije¢ni proizvod - prije mijeSanja sastojaka za proizvodnju
mjesovitog proizvoda — u ovom slucaju sladoleda - mora biti odobren od EU.

2. Zahtjevi za preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla sadrZane u mjeSovitom proizvodu

2.1. Smijem li u mjeSovitim proizvodima koje proizvodim Kkoristiti preradene proizvode
Zivotinjskog podrijetla iz bilo kojeg izvora?

Ne. Clanak 1. stavak 2. Uredbe (EZ) br. 853/2004, koja se primjenjuje od 2006. godine, jasno
propisuje da se preradeni proizvodi zivotinjskog podrijetla koji se koriste za pripremu mjeSovitih
proizvoda moraju dobiti i njima se mora rukovati u skladu sa zahtjevima te Uredbe. To podrazumijeva
da se preradeni proizvodi Zivotinjskog podrijetla moraju dobiti u EU odobrenim objektima, koji se
nalaze u drzavama clanicama EU ili u tre¢im zemljama. Te tre¢e zemlje moraju biti navedene na
odgovaraju¢em EU popisu, a objekte mora odobriti nadlezno tijelo u trecoj zemlji (u skladu s EU
higijenskim pravilima) 1 moraju biti ispravno navedeni u stru¢nom sustavu Komisije za kontrolu
trgovine (TRACES). Nadalje, tre¢a zemlja mora biti navedena u Prilogu Odluke 2011/163/EU
(odobreni planovi programa za nadzor rezidua).

2.2. Zasto se trazi da za proizvodnju mjeSovitih proizvoda koristim preradene proizvode
Zivotinjskog podrijetla iz EU odobrenih objekata?

To je zahtjev koji postoji od 2006.godine. Iako Uredba (EZ) br. 853/2004 iskljucuje mjeSovite

proizvode iz svog djelokruga, ona jasno navodi da se takvi proizvodi mogu proizvoditi samo sa
sastojcima zivotinjskog podrijetla iz EU odobrenih objekata.
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2.3. AKko moja zemlja uvozi proizvode ribarstva ili preradene proizvode ribarstva iz objekata
u tre¢im zemljama koji se nalaze na EU popisima odobrenih objekata i ti se proizvodi
preraduju za izradu mjeSovitih proizvoda, mora li objekt koji obraduje te proizvode
ribarstva biti EU odobren objekt?

Da, to je obvezno. Zahtjev je utvrden u Clanku 5. Delegirane Uredba Komisije (EU) 2019/625.
Odobrenje kao pogona za preradu potrebno je ako se riblji sastojak preraduje ili ponovno preraduje u
objektu prije njegove upotrebe u proizvodnji mjesSovitog proizvoda.

Takvu preradu ili ponovnu preradu sastojka Zivotinjskog podrijetla koji ¢e se koristiti u mjesovitom
proizvodu treba razlikovati od prerade potrebne za proizvodnju mjeSovitog proizvoda.

2.4. Kada se mjeSoviti proizvod proizvodi s biljnim ekstraktom (biljno podrijetlo) i
zanemarivom koli¢inom proizvoda ribarstva (ili drugog preradenog proizvoda
Zivotinjskog podrijetla), trebaju li oba objekta biti odobreni od EU kako bi se mjeSoviti
proizvod mogao izvesti u EU?

Ne. U ovom slu¢aju samo objekti u kojima se proizvode proizvodi Zivotinjskog podrijetla moraju biti
EU odobreni objekti i navedeni u struénom sustavu Komisije za kontrolu trgovine (TRACES).
Objekti koji otpremaju, pribavljaju ili pripremaju posiljke roba navedenih u ¢lanku 5. Uredbe
Komisije (EU) 2019/625 trebaju biti na popisima koji se sastavljaju i azuriraju u skladu s ¢lankom
127. stavkom 3. to¢kom (e) (ii) i (iii) Uredbe (EU) 2017/625.

2.5. AKko se objekt nalazi u trecoj zemlji i nabavlja mesni proizvod iz EU odobrenog objekta
za upotrebu u proizvodnji mjeSovitog proizvoda, je li mjeSoviti proizvod dozvoljeno
izvoziti u EU?

Ako mjeSoviti proizvod nije stabilan na sobnoj temperaturi 1 sadrzi mesni proizvod, kao 1 ostale
preradene proizvode zivotinjskog podrijetla, zemlja u kojoj se nalazi objekt za proizvodnju mjeSovitih
proizvoda mora biti odobrena za izvoz u EU proizvoda od mesa kao i ostalih proizvoda zivotinjskog
podrijetla sadrzanih u mjeSovitom proizvodu.

Ako je mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi i sadrzi proizvode od mesa i moguce druge
proizvode Zivotinjskog podrijetla, tre¢a zemlja u kojoj se nalazi objekt za proizvodnju mjeSovitih
proizvoda mora biti odobrena za izvoz proizvoda od mesa u EU.

Izvor (podrijetlo) preradenih proizvoda od mesa uklju¢enih u mjeSoviti proizvod uvjetovan je
odredbama dodatnih jamstava u pogledu pracenja rezidua i statusa zdravlja Zivotinja u zemlji
podrijetla takvih preradenih proizvoda od mesa.

U odnosu na rezidue, drzava u kojoj se proizvodi mjeSoviti proizvod mora biti navedena u Odluci
Komisije 2011/163/EU za svaki proizvod Zivotinjskog podrijetla sadrzan u mjesovitom proizvodu. U
slucaju da namjerava preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla nabaviti iz tre¢e zemlje, koja je vec
navedena u Odluci Komisije 2011/163/EU, drzava u kojoj se proizvodi mjesSoviti proizvod mora o
tome pismeno obavijestiti Komisiju kako bi bila navedena u toj Odluci pri ¢emu u pismenom zahtjevu
treba navesti izvor predmetnog preradenog proizvoda zivotinjskog podrijetla.
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Nadalje, takvi mjeSoviti proizvodi mogu u¢i u EU samo ako preradeni proizvodi Zivotinjskog
podrijetla sadrzani u mjeSovitim proizvodima udovoljavaju svim relevantnim zahtjevima u pogledu
zdravlja zivotinja za ulazak u EU proizvoda Zzivotinjskog podrijetla, utvrdenim Delegiranom
Uredbom Komisije (EU) 2020/692 i preradeni proizvodi zivotinjskog podrijetla su dobiveni ili:

a) uistoj tre¢oj zemlji s popisa iz kojih potjecu mjesoviti proizvodi;

b) uEU; ili

€) u trecoj zemlji koja je uvrstena na popis za ulazak u EU tih proizvoda bez podvrgavanja
odredenom postupku obrade za umanjivanje rizika, ako je tre¢a zemlja u kojoj je
mjeSoviti proizvod proizveden takoder uvrStena na popis za ulazak u EU tih proizvoda
pod istim uvjetima odnosno bez obveze primjene odredenog postupka obrade za
umanjivanje rizika.

2.6. Jeli se laktoza treba smatrati preradenim proizvodom Zivotinjskog podrijetla?

Da. Ovo je preradeni proizvod zivotinjskog podrijetla i stoga mora biti dobiven u EU odobrenom
objektu, 1 potjecati iz trec¢e zemlje kojoj je dozvoljen izvoz mlije¢nih proizvoda u EU. Sirovo mlijeko
iz kojeg je dobivena laktoza mora biti podvrgnuto kontroli rezidua i zemlja mora biti navedena u
Prilogu Odluke 2011/163/EU da ima odobren plan programa za nadzor rezidua u mlijeku.

2.7. Moraju li svi objekti koji proizvode preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla sadrzane
u mjeSovitom proizvodu biti EU odobreni bez obzira na postotak sastojaka Zivotinjskog
podrijetla (¢ak i ako je sadrzaj manji od 1%)?

Da. Svaki preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla za koji su posebni zahtjevi utvrdeni u Prilogu
I11. Uredbe (EZ) br. 853/2004 mora potjecati iz EU odobrenog objekta, neovisno o njihovom postotku
u mjeSovitom proizvodu. To se zahtijeva od 2006. godine, kada je postalo primjenjivo EU
zakonodavstvo o higijeni hrane (Uredba (EZ) br. 853/2004).

2.8. Za proizvodnju mjeSovitih proizvoda u mom objektu, Zelim Kkupiti preradene proizvode
Zivotinjskog podrijetla od prehrambenog pogona u mojoj zemlji koji jos nije naveden kao
EU odobreni objekt. Je li to moguée? Ako nije, kako to mogu uciniti?

To nije moguce. Objekti koji otpremaju, pribavljaju ili pripremaju posiljke preradenih proizvoda
zivotinjskog podrijetla koje biste namjeravali koristiti u proizvodnji vaseg mjeSovitog proizvoda mora
prethodno odobriti nadlezno tijelo u vasoj zemlji za izvoz u Europsku uniju. Ovaj je zahtjev utvrden
Uredbom (EZ) br. 853/2004 i primjenjuje se od 2006. godine.

Da bi odobrilo objekt, nadlezno tijelo ga mora pregledati kako bi potvrdilo da subjekt moze
proizvoditi proizvod Zivotinjskog podrijetla u skladu s EU pravilima. Kad se nadleZno tijelo uvjeri da

je to slucaj, ono mora obavijestiti Komisiju i objekt se tada moZe navesti u bazi podataka Komisije,
TRACES.
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2.9. Moja zemlja Zeli izvesti mjeSoviti proizvod koji nije stabilan na sobnoj temperaturi, s
preradenim proizvodima Zivotinjskog podrijetla dobivenim u EU odobrenom objektu. Sto
mi joS$ treba za izvoz mjeSovitog proizvoda u Europsku uniju?

MjeSoviti proizvodi koji nisu stabilni na sobnoj temperaturi smiju u¢i u EU samo ako dolaze iz trece
zemlje koja je uvrStena na popis za ulazak u EU svakog od proizvoda zivotinjskog podrijetla koji se
nalazi u tim mjeSovitim proizvodima.

Treca zemlja iz koje dolaze preradeni proizvodi zivotinjskog podrijetla takoder mora biti navedena u
Prilogu Odluke Komisije 2011/163/EU s odobrenim planom pracenja rezidua za doti¢nu zivotinjsku
vrstu.

Osim toga, takvi mjeSoviti proizvodi mogu u¢i u EU samo ako preradeni proizvodi zZivotinjskog
podrijetla sadrzani u mjeSovitim proizvodima udovoljavaju svim relevantnim zahtjevima u pogledu
zdravlja zivotinja za ulazak u EU proizvoda Zzivotinjskog podrijetla, utvrdenim Delegiranom
Uredbom Komisije (EU) 2020/692. Takvi preradeni proizvodi zivotinjskog podrijetla moraju se
dobiti u istoj trecoj zemlji proizvodnje mjeSovitih proizvoda, u EU ili u tre¢oj zemlji koja je uvrStena
na popis za ulazak u EU tih proizvoda bez podvrgavanja odredenom postupku obrade za umanjivanje
rizika, ako je tre¢a zemlja u kojoj je mjeSoviti proizvod proizveden takoder uvrStena na popis za
ulazak u EU tih proizvoda pod istim uvjetima odnosno bez obveze primjene odredenog postupka
obrade za umanjivanje rizika..

2.10. Postoje li obveze u pogledu zahtjeva zdravlja Zivotinja koje se primjenjuju na mlije¢ne
proizvode ili proizvode od jaja ukljucene u mjeSoviti proizvod?

Da, postoje.

MjeSoviti proizvodi koji nisu stabilni na sobnoj temperaturi smiju u¢i u EU samo ako dolaze iz trece
zemlje koja je uvrStena na popis za ulazak u EU svakog od proizvoda zivotinjskog podrijetla koji se
nalazi u tim mjeSovitim proizvodima.

Osim toga, takvi mjeSoviti proizvodi smiju u¢i u EU samo ako preradeni proizvodi Zivotinjskog
podrijetla sadrZzani u mjesSovitim proizvodima udovoljavaju svim relevantnim zahtjevima u pogledu
zdravlja Zivotinja za ulazak u EU proizvoda Zivotinjskog podrijetla, utvrdenim Delegiranom
Uredbom Komisije (EU) 2020/692. Takvi preradeni proizvodi zivotinjskog podrijetla moraju se
dobiti u istoj trecoj zemlji proizvodnje mjeSovitih proizvoda, u EU ili u tre¢oj zemlji koja je uvrStena
na popis za ulazak u EU tih proizvoda bez podvrgavanja odredenom postupku obrade za umanjivanje
rizika, ako je tre¢a zemlja u kojoj je mjeSoviti proizvod proizveden takoder uvrStena na popis za
ulazak u EU tih proizvoda pod istim uvjetima odnosno bez obveze primjene odredenog postupka
obrade za umanjivanje rizika.

Mjesoviti proizvodi stabilni na sobnoj temperaturi koji sadrZzavaju samo mlijeCne proizvode ili
proizvode od jaja, mogu u¢i u EU pod uvjetom da su zadovoljena sljede¢a pravila o zdravlju
Zivotinja:

a) Ako mlije¢ni proizvodi nisu bili podvrgnuti postupku za umanjenje rizika iz Priloga XXVII

Delegirane Uredbe Komisije (EU) 2020/692 (podrijetlom iz tre¢ih zemalja navedenih u
Prilogu XVII. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2021/404), mjeSovit proizvodi moraju
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potjecati iz treCe zemlje odobrene za ulazak u Uniju sirovog mlijeka (navedena u Prilogu
XVII. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2021/404).

b) Ako su mlije¢ni proizvodi bili podvrgnuti postupcima za umanjenje rizika iz stupaca A ili B
Priloga XXVII Delegirane Uredbe Komisije (EU) 2020/692, relevantnog za vrstu podrijetla
mlijeka (podrijetlom iz tre¢ih zemalja navedenih u Prilogu XVIII. Provedbene Uredbe
Komisije (EU) 2021/404), mjesSoviti proizvodi moraju potjecati iz treCe zemlje odobrene za
ulazak u Uniju mlije¢nih proizvoda koji podlijezu obradi (navedena u Prilogu XVIIIL.
Provedbene uredbe (EU) 2021/404).

c) AKko su mlije¢ni proizvodi bili podvrgnuti postupku obrade koji je najmanje jednak onom
navedenom u stupcu B Priloga XXVII Delegirane Uredbe Komisije (EU) 2020/692, bez
obzira na vrstu podrijetla mlijeka (podrijetlom iz tre¢ih zemalja navedenih u Prilogu XVIIL.
Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2021/404), mjeSoviti proizvodi mogu potjecati iz trece
zemlje koja nije navedena za ulazak u Uniju sirovog mlijeka ili mlije¢nih proizvoda, vec je
navedena ili za mesne proizvode, ili proizvode od jaja ili proizvode ribarstva u skladu s
Uredbom ( EU) 2017/625.

d) Ako su proizvodi od jaja bili podvrgnuti postupku obrade za umanjenje rizika jednakom onom
navedenom u Prilogu XXVIII Delegirane Uredbe Komisije (EU) 2020/692 (podrijetlom iz
tre¢ih zemalja navedenih u Prilogu XIX Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2021/404),
mjesoviti proizvodi mogu potjecati iz treCe zemlje koja nije na popisu za ulazak u Uniju
proizvoda od jaja, ve¢ je navedena ili za mesne proizvode, ili proizvode od jaja ili proizvode
ribarstva u skladu s Uredbom ( EU) 2017/625.

2.11. Moja zemlja Zeli izvesti mjeSoviti proizvod, koji je stabilan na sobnoj temperaturi i koji
sadrzi mesnu komponentu proizvedenu od preradenih proizvoda Zivotinjskog podrijetla
dobivenih u EU odobrenom objektu. Sto mi je jo§ potrebno za izvoz mjeSovitog proizvoda
u Europsku uniju?

Mjesoviti proizvodi koji su stabilni na sobnoj temperaturi 1 koji sadrZzavaju proizvod od mesa, osim
zelatine, kolagena 1 visoko rafiniranih proizvoda smiju u¢i u EU samo ako dolaze iz tre¢e zemlje koja
je uvrstena na popis za ulazak u EU proizvoda od mesa sadrzanih u tim mjeSovitim proizvodima.

Proizvodi od mesa sadrZani u mjeSovitim proizvodima moraju udovoljavati ne samo zahtjevima
javnog zdravlja ve¢ i svim relevantnim zahtjevima u pogledu zdravlja Zivotinja za ulazak u EU
proizvoda Zivotinjskog podrijetla utvrdenim Delegiranom Uredbom Komisije (EU) 2020/692. Tre¢a
zemlja iz koje potjece preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla takoder mora biti navedena u Prilogu
Odluke 2011/163/EU s odobrenim planom prac¢enja rezidua za predmetnu vrstu.

2.12. Proizvodim mjeSoviti proizvod od preradenog proizvoda Zivotinjskog podrijetla iz druge
trece zemlje koja ispunjava uvjete za izvoz ovog proizvoda u EU. Mora li moja zemlja
imati odobreni plan pracenja rezidua?

Da. Tre¢a zemlja koja proizvodi mjeSoviti proizvod mora biti navedena u Prilogu Odluke Komisije

2011/163/EU za svaku zivotinjsku vrstu/robu iz koje su proizvedeni preradeni proizvodi Zivotinjskog
podrijetla sadrzani u mjeSovitom proizvodu, osim za zelatinu, kolagen i visoko rafinirane proizvode.
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2.13. Jesu li prehrambeni aditivi Zivotinjskog podrijetla preradeni proizvodi Zivotinjskog
podrijetla i moZe li njihova upotreba uciniti moj biljni proizvod mjeSovitim proizvodom?

Da.

Medutim, uvjeti utvrdeni u Uredbi (EZ) 2019/625 u vezi s tre¢im zemljama i planom pracenja rezidua
ne primjenjuju se na one mjesovite proizvode koji su stabilni na sobnoj temperaturi kada svi preradeni
proizvodi zivotinjskog podrijetla sadrzani u kona¢nom mjeSovitom proizvodu spadaju u podrucje
primijene, i koriste se u tom mjeSovitom proizvodu u skladu s Uredbama (EZ) br. 1332/2008, (EZ)
br. 1333/2008 ili (EZ) br. 1334/2008 Europskog parlamenta i Vijeca.

2.14. Ne postoje odobreni EU objekti za proizvodnju lanolina za prehrambene svrhe. Kako
mogu onda nabaviti vitamin D dobiven iz lanolina za uporabu u svom mjeSovitom
proizvodu?

Ne postoji popis odobrenih EU objekata za lanolin jer ne postoje posebni zahtjevi za lanolin u Prilogu
I11. Uredbe (EZ) br. 853/2004. Kao posljedica toga, vitamin D dobiven iz lanolina moze se nabaviti
iz bilo kojeg objekta u EU ili tre¢oj zemlji navedenoj za uvoz ,,drugih proizvoda Zivotinjskog
podrijetla® dobivenih od malih prezivaca, ukljucujuci i da ima odobreni plan pra¢ena na rezidue.

2.15. Smatra li se albumin koji koristim u svom mjeSovitom proizvodu, koji potjece od
defibrinirane govede krvi mesnim proizvodom?

Da.

2.16. Koji su zahtjevi za proizvod (npr. Zitarice za dorucak) koji sadrzZi upravo preradeni med
kao preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla?

Sve dok u Prilogu III. Uredbe (EZ) br. 853/2004 nisu utvrdeni posebni zahtjevi za med, ¢lanak 12.
stavak 2. tocka (c) Delegirane Uredbe Komisije (EU) 2019/625 ne primjenjuje se na mjeSovite
proizvode koji sadrze samo preradeni med kao preradeni proizvod zivotinjskog podrijetla.

Tre¢a zemlja proizvodnje mjeSovitog proizvoda koji sadrzi preradeni med mora imati uspostavljen
plan pracenja rezidua za med i u skladu s tim prema mora biti navedena u Odluci Komisije
2011/163/EU.

Nadalje, subjekti u poslovanju s hranom koji uvoze te mjeSovite proizvode moraju osigurati
sukladnost sa zahtjevima utvrdenima u ¢lanku 6. stavku 4. Uredbe (EZ) br. 853/2004.

2.17. Koji su zahtjevi za hranu pripravljenu od proizvoda biljnog podrijetla (npr. Zitarica za
dorucak) i koja sadrzi samo med kao proizvod Zivotinjskog podrijetla?

Budu¢i da prirodni med nije preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla, dobiveni proizvod nije
mjeSoviti proizvod, ve¢ prehrambeni proizvod koja sadrzi prirodni med. Zahtjevi koji se primjenjuju
na takve proizvode u odnosu na javno zdravlje utvrdeni su u Uredbi (EZ) 852/2004. Prirodni med
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koji se nalazi u Zitaricama za dorucak trebao bi biti pracen sluzbenim certifikatom iz Poglavlja 45,
Priloga Il Uredbe (EU) 2020/2235 i treba udovoljavati zahtjevima uspostavljenim u Odluci
2011/163/EU u odnosu na rezidue.

2.18. Koji su odgovarajuéi zahtjevi toplinske obrade za uvoz mjeSovitih proizvoda koji sadrze
suSeni Zumanjak Kkoji je uobicajen sastojak nekih mjeSovitih proizvoda, na primjer
majoneze?

Tretmani za umanjenje rizika za inaktivaciju visoko patogenog virusa influence ptica (HPAI) u
proizvodima od jaja utvrdeni su u Prilogu XXVIII Delegirane Uredbe Komisije (EU) 2020/692. Taj
Prilog ne predvida takav tretman susenog Zumanjka. Stoga se proizvodi od jaja koji sadrze suseni
zumanjak mogu pripremiti samo od jaja dobivenih od Zivotinja koje se drze u objektima u kojima i
unutar radijusa od 10 km, u razdoblju od 30 dana prije datuma skupljanja jaja, nije potvrdeno izbijanja
HPALI. Vidi opcije 11.3.D.1 certifikata COMP i I1.1.C.1 certifikata TRANSIT-COMP.

2.19. Moj mjeSoviti proizvod sadrzi vitamin D3 kao jedini preradeni proizvod Zivotinjskog
podrijetla. Koji su zahtjevi za izvoz takvog mjeSovitog proizvoda u Uniju?

Subjekt u poslovanju s hranom koji uvozi ovakav mjesoviti proizvod mora osigurati uskladenost sa
zahtjevima utvrdenima u clanku 6. stavku 4. Uredbe (EZ) br. 853/2004 u pogledu vitamina D3
sadrzanog u mjesovitom proizvodu.

Ne primjenjuju se zahtjevi utvrdeni Delegiranom Uredbom Komisije (EU) 2019/625 za tre¢u zemlju
podrijetla mjeSovitog proizvoda

3. Zahtjevi koji se primjenjuju na zemlje podrijetla mjeSovitih proizvoda

Opca pravila i1 zahtjevi primjenjivi na zemlje podrijetla mjeSovitih proizvoda mogu se sazeti kako
slijedi:

MjeSoviti proizvodi koji nisu stabilni na sobnoj temperaturi moraju potjecati iz zemalja koje su
u odgovaraju¢em zakonodavstvu o zdravlju Zivotinja, javnom zdravlju i reziduama? odobrene za
ulazak u Europsku uniju, za svaki preradeni proizvod Zivotinjskog porijekla sadrZzan u mjeSovitom
proizvodu;

Mjesoviti proizvodi koji su stabilni na sobnoj temperaturi i koji sadrZe preradeni proizvod od
mesa moraju potjecati iz zemalja odobrenim za ulazak u Europsku uniju proizvoda od mesa
sadrzanim u mjesovitom proizvodu (uklju¢ujuéi i zemalja s odobrenim planom pracenja rezidua ?)

Mjesoviti proizvodi koji su stabilni na sobnoj temperaturi i koji ne sadrZe preradene proizvode
od mesa moraju potjecati iz zemalja odobrenim za ulazak u Europsku uniju proizvoda od mesa ili
proizvoda od mlijeka/ proizvoda na bazi kolostruma ili proizvoda ribarstva ili proizvoda od jaja,
ukljucujuéi i zemalja s odobrenim planom praéenja rezidua 2

2 Odluka Komisije (EU) br. 2011/163 od 16. ozujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile tre¢e zemlje u
skladu s ¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ
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Stovise, neka pravila o zdravlju Zivotinja primjenjuju se na odredene mjeSovite proizvode i
odredene sastojke:
MjeSovitim proizvodima koji sadrze proizvode od mesa i mjeSovitim proizvodima koji sadrze
proizvode od mlijeka ili proizvode od jaja koji nisu preradeni da bi postali stabilni na sobnoj
temperaturi bit ¢e dozvoljen ulazak u EU samo ako dolaze iz trece zemlje ili njenog teritorija ili zone
koja je uvrStena na popis za ulazak u EU specifi¢nog proizvoda zivotinjskog podrijetla sadrzanog u
tim mjesovitim proizvodima. Osim toga, takvi mjesoviti proizvodi smiju u¢i u EU samo ako preradeni
proizvodi zivotinjskog podrijetla sadrzani u mjesovitim proizvodima udovoljavaju svim relevantnim
zahtjevima u pogledu zdravlja zivotinja za ulazak u EU proizvoda Zivotinjskog podrijetla, utvrdenim
Delegiranom Uredbom Komisije (EU) 2020/692 i preradeni proizvodi zivotinjskog podrijetla su
dobiveni ili:
a) u istoj trecoj zemlji ili podru¢ju s popisa ili njihovoj zoni iz kojih potjeCu mjeSoviti
proizvodi;
b) uEU; ili
) u trecoj zemlji ili podrucju ili njihovoj zoni koji su uvrsteni na popis za ulazak u Uniju
tih proizvoda bez podvrgavanja odredenom postupku obrade za umanjivanje rizika, ako
su tre¢a zemlja ili podrugje ili njihova zona u kojima je mjeSoviti proizvod proizveden
takoder uvrsteni na popis za ulazak u Uniju tih proizvoda pod istim uvjetima odnosno
bez obveze primjene odredenog postupka obrade za umanjivanje rizika.

MjeSovitim proizvodima koji su stabilni na sobnoj temperaturi, koji sadrze proizvode od
mlijeka ili proizvode od jaja, bit ¢e dozvoljen ulazak u EU ako su proizvodi od mlijeka i proizvodi
od jaja sadrzani u mjesovitim proizvodima podvrgnuti postupku obrade za umanjivanje rizika:

e mjeSoviti proizvodi koji sadrze mlijeéne proizvode su bili tretirani s jednim od dva
tretmana iz stupca B Priloga XXVII Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692,

e mjeSoviti proizvodi koji sadrZe proizvode od jaja su bili tretirani s jednim od dva tretmana
iz Priloga XXVIII Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692

3.1. Moja zemlja Zeli izvesti mjeSoviti proizvod koji je stabilan na sobnoj temperaturi i koji ne
sadrZi mesnu komponentu proizvedenu od preradenih proizvoda Zivotinjskog podrijetla
dobivenih u EU odobrenom objektu. Sto mi je jo§ potrebno za izvoz mjeSovitog proizvoda
u Europsku uniju?

Takvi mjeSoviti proizvodi mogu koristiti samo preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla iz zemalja
EU ili iz tre¢ih zemalja koje su odobrene (u svrhe zdravlja Zivotinja) za ulazak u Europsku uniju bilo
proizvoda od mesa ili proizvoda na bazi mlijeénih proizvoda/ kolostruma ili proizvoda ribarstva ili
proizvoda od jaja, ukljucujucéi 1 zemalja s odobrenim planom pracenja rezidua.

Nadalje, tre¢a zemlja koja proizvodi mjeSoviti proizvod takoder mora biti navedena u takoder mora
biti navedena u Odluci 2011/163/EU s odobrenim planom pracenja rezidua za robu Zzivotinjskog
podrijetla koja se nalazi u vaS§em mjeSovitom proizvodu.
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3.2. Mojazemlja je odobrena samo za izvoz meda u EU. Smijem li izvoziti mjeSovite proizvode
koji su stabilni na sobnoj temperaturi u EU?

Ne. Izvoz u EU mjesovitih proizvoda koji su stabilni na sobnoj temperaturi i koji ne sadrze proizvode
od mesa je dozvoljen samo zemljama uvrStenim na EU popis za izvoz proizvoda od mesa ili proizvoda
ribarstva ili proizvoda od mlijeka/ proizvoda na bazi kolostruma ili proizvoda od jaja.

3.3. Moja zemlja je odobrena za izvoz proizvoda ribarstva u EU. Smijem li izvoziti u EU bilo
koji mjeSoviti proizvod koji je stabilan na sobnoj temperaturi i koji ne sadrzi mesne
proizvode?

Da. Mjesoviti proizvodi koji su stabilni na sobnoj temperaturi i ne sadrze preradeni proizvod od mesa
moraju potjecati iz zemalja odobrenih za ulazak u EU proizvoda od mesa ili proizvoda od
mlijeka/proizvoda na bazi kolostruma ili proizvoda ribarstva ili proizvoda od jaja, koji imaju odobreni
plan pracenja rezidua i navedene su u Odluci 2011/163/EU za odgovarajuce proizvode.

3.4. Moja je zemlja odobrena za izvoz proizvoda ribarstva u EU. Smijem li izvoziti u EU
mjeSovite proizvode koji su stabilni na sobnoj temperaturi i koji sadrZe preradeni
proizvod od mesa?

Ne. Mjesoviti proizvodi koji su stabilni na sobnoj temperaturi i koji sadrze preradeni proizvod od
mesa moraju potjecati iz tre¢ih zemalja kojima je odobren ulazak u Europsku uniju za proizvode od
mesa sadrzane u mjeSovitom proizvodu (ukljucujuéi i zemalja s odobrenim planom praéenja rezidua).

3.5. Moja je zemlja odobrena za izvoz proizvoda od mesa u EU. Smijem li izvoziti u EU
mjeSovite proizvode koji nisu stabilni na sobnoj temperaturi i koji sadrZe preradene
proizvode od mlijeka?

Ne. Mjesoviti proizvodi koji nisu stabilni na sobnoj temperaturi moraju potjecati iz zemalja koje su
u odgovaraju¢em zakonodavstvu o zdravlju Zivotinja, javnom zdravlju i1 reziduama odobrene za
ulazak u Europsku uniju, za svaki preradeni proizvod Zivotinjskog porijekla sadrZzan u mjeSovitom
proizvodu

3.6. Sve dok preradeni proizvodi Zivotinjskog podrijetla sadrZani u mjeSovitom proizvodu
dolaze iz EU odobrenih objekata, mogu li iz objekta izvoziti bilo koji mjeSoviti proizvod
u EU?

Ne. Primjenjuju se dodatni uvjeti.

Ako mjeSoviti proizvod nije stabilan na sobnoj temperaturi, njegova (tre¢a) zemlja proizvodnje mora
biti navedena na popisima EU odobrenih zemalja za izvoz svih sastojka Zivotinjskog podrijetla
sadrzanih u mjeSovitim proizvodima.

Npr. u slu¢aju zamrznute pizze, salama, incuni i sir na toj pizzi moraju potjecati iz trece zemlje koja
je navedena na popisu odobrenih zemlja za izvoz proizvoda od mesa i proizvoda ribarstva i proizvoda
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od mlijeka u EU. Ako mjeSoviti proizvod sadrzi preradene proizvode od mesa, zemlja proizvodnje
mjeSovitog proizvoda mora biti navedena na popisu odobrenih zemlja za izvoz proizvoda od mesa u
EU.

Ako je mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi i ne sadrzi proizvode od mesa, zemlja
proizvodnje mjeSovitog proizvoda mora biti navedena na popisu odobrenih zemlja za izvoz u EU bilo
proizvoda od mesa ili proizvoda ribarstva ili proizvoda od mlijeka ili proizvoda od jaja. Takvo
odobrenje ukljucuje 1 plan pra¢enja rezidua i drzava u kojoj se nalazi objekt koji proizvodi mjeSoviti
proizvod takoder mora biti navedena u Odluci Komisije 2011/163/EU za svaku Zivotinjsku vrstu/robu
iz koje su proizvedeni preradeni proizvodi zivotinjskog podrijetla sadrzani u mjeSovitom proizvodu.

3.7. Ako treéa zemlja proizvodi sladoled koriste¢i proizvode od mlijeka iz EU odobrenih
objekata, hoce li moci izvoziti takav sladoled nakon 21. travnja 2021. godine?

Da. Ako je ta zemlja uvrStena medu tre¢e zemlje odobrene za izvoz proizvoda od mlijeka u EU (u
odnosu na zdravlje Zivotinja/javno zdravlje i rezidue), tada moze izvoziti sladoled.

3.8. Ako je treéa zemlja odobrena za izvoz proizvoda od mlijeka, proizvoda ribarstva ili
proizvoda od jaja u EU, je li toj zemlji dozvoljen izvoz mjeSovitih proizvoda stabilnih na
sobnoj temperaturi u EU, bez obzira na preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla za koji
je ova zemlja odobrena, i pod uvjetom da preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla
sadrzan u kona¢nom mjeSovitom proizvodu dolazi iz EU odobrenog objekta?

Da, pod uvjetom da mjesoviti proizvodi stabilni na sobnoj temperaturi namijenjeni izvozu u EU ne
sadrze proizvode na osnovi kolostruma ili proizvode od mesa.

Izvoz mjeSovitih proizvoda stabilnih na sobnoj temperaturi koji sadrze proizvode na osnovi
kolostruma ili proizvode od mesa je dozvoljen samo ako je treca zemlja koja proizvodi mjeSovite
proizvode odobrena izvoziti u EU proizvode na osnovi kolostruma odnosno proizvode od mesa
sadrzane u mjeSovitim proizvodima.

Napomena: ako je trea zemlja koja proizvodi predmetni mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj
temperaturi navedena samo za izvoz proizvoda ribarstva iz divljeg ulova, bez uspostavljenog plana
pracenja rezidua za akvakulturu, uvoz u Uniju tog mjeSovitog proizvoda iz te zemlje bi bio odobren
samo ako je preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla sadrzan u mjeSovitom proizvodu proizvod
ribarstva iz divljeg ulova.

3.9. Moja zemlja Zeli izvesti mjeSoviti proizvod. Koji su zahtjevi u odnosu na rezidue?

Tre¢a zemlja u kojoj se proizvode mjeSoviti proizvodi mora biti navedena u Odluci Komisije
2011/163/EU za svaku zivotinjsku vrstu (npr. goveda, ovce, svinje itd.) ili sirovinu (npr. mlijeko, jaja
itd.) iz koje se dobiveni preradeni proizvodi Zivotinjskog podrijetla sadrzani u tim mjeSovitim
proizvodima. Dakle, ako mjeSoviti proizvod sadrzi preradene proizvode od mlijeka, preradene
proizvode od jaja i preradeni proizvod od mesa goveda, trea zemlja bi trebala biti navedena u gornjoj
Odluci s odobrenim planom pracenja rezidua za goveda, mlijeko i jaja.
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Treca zemlja koja proizvodi mjeSoviti proizvod mora biti navedena u toj Odluci, ¢ak 1 ako preradeni
zivotinjski proizvodi potjecu iz druge odobrene tre¢e zemlje ili iz drzave ¢lanice EU. U tom ¢e slucaju
treca drzava koja proizvodi mjeSoviti proizvod biti navedena u Odluci Komisije 2011/163/EU s
napomenom. Da bi bila na popisu, drzava mora pismeno obavijestiti Komisiju o svojoj namjeri da
nabavi preradene zivotinjske proizvode, kako je gore opisano.

3.10. Moja treca zemlja se nalazi na popisu tre¢ih zemalja odobrenih za izvoz proizvoda
ribarstva u EU i ima odobreni plan pracenja rezidua za proizvode ribarstva (podrijetiom
iz akvakulture), ali ne i za proizvode od mlijeka/ proizvode od jaja. Ako moja zemlja
dobavlja proizvode od mlijeka ili proizvode od jaja sadrZane u mjeSovitim proizvodima
koji su stabilni na sobnoj temperaturi iz drZave ¢lanice EU ili iz EU odobrenog objekta u
drugoj treéoj zemlji, je li mojoj trecoj zemlji dozvoljen izvoz takvih mjeSovitih proizvoda
u EU?

Da, pod uvjetom da je vaSa zemlja navedena u Odluci Komisije 2011/163/EU za svaki preradeni
proizvod zivotinjskog podrijetla sadrzan u tim mjeSovitim proizvodima. To podrazumijeva da vasa
zemlja ima odobren plan pracenja rezidua za te proizvode ili da ih namjerava dobaviti iz drzave
¢lanice EU ili tre¢e zemlje koja je navedena u ovoj Odluci za te proizvode. U sluc¢aju da namjerava
nabavljati preradene proizvode zivotinjskog podrijetla, tre¢a drzava koja proizvodi mjesSoviti
proizvod mora pismeno obavijestiti Komisiju o svojoj namjeri kako bi takoder bila navedena u Odluci
2011/163/EU, ali s napomenom u kojoj se navodi takvo podrijetlo.

3.11. Planira li EU sastavljati popise objekata koji proizvode mjeSovite proizvode u treéim
zemljama?

Ne. Objekti u trecoj zemlji koji proizvode mjeSovite proizvode trebaju biti registrirani od
odgovornog nadleznog tijela. Ne trebaju biti odobreni od nadleznog tijela i navesti u bazama podataka
TRACES. Medutim, objekti za preradu proizvoda Zivotinjskog podrijetla sadrzani u mjeSovitom
proizvodu moraju biti odobreni od EU i navedeni u bazama podataka TRACES. U sluc¢aju da je objekt
u tre¢oj zemlji koji proizvodi mjeSovite proizvode takoder preradivao proizvode zivotinjskog
podrijetla, to bi trebalo biti odobreno od EU-a i havedeno u bazama podataka TRACES.

3.12. AKo svi preradeni proizvodi Zivotinjskog podrijetla sadrzani u mjeSovitim proizvodima
koji su stabilni na sobnoj temperaturi i koji su proizvedeni u mojoj zemlji, potjecu iz
drzave ¢lanice EU ili iz EU odobrenog objekta koji se nalazi u tre¢oj zemlji, mora li i moja
zemlja biti navedena u Prilogu Odluke 2011/163 / EU?

Da. Zahtjev za pracenja rezidua kemijskih tvari ostaje. Ako vasa zemlja nema odobreni plan pracenja
rezidua za svaki sastojak Zivotinjskog podrijetla sadrzan u mjeSovitom proizvodu (s izuzetkom za
kolagen, Zelatinu i visoko rafinirane proizvode navedene u tocki 1. Odjeljka XVI. Priloga I11. Uredbe
(EZ) br. 853/2004) moguce je nabavljati takve sastojke iz drzava ¢lanica EU 1ili drugih tre¢ih zemalja
s EU popisa (u odnosu na zdravlje Zivotinja/javno zdravlje i1 rezidue za doti¢ne vrste/ proizvode).
Sastojci moraju dolaziti iz objekata odobrenih od EU u tim tre¢im zemljama. Da bi bila navedena u
Odluci Komisije 2011/163/EU, vaSa zemlja mora pismeno obavijestiti Komisiju o svojoj namjeri da
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nabavi preradene Zivotinjske proizvode, kako je gore opisano. U svakom slucaju, vasa zemlja nece
moc¢i izvesti mjesoviti proizvod dok nije navedena u Prilogu Odluke Komisije 2011/163/EU.

3.13.  Koji je postupak da moja zemlja bude navedena na popisu u Odluci 2011/163/EU kako bi
se omogucilo dobavljanje preradenih proizvoda Zivotinjskog podrijetla iz druge zemlje?

Vasa zemlja mora poslati pismo Europskoj komisiji traze¢i da se uvrsti na popis.

3.14. Hoce li EU uspostaviti poseban popis trefih zemalja odobrenih za izvoz mjeSovitih
proizvoda u EU?

Da, ali postupak ¢e zahtijevati vrijeme. Do uspostave popisa, zahtjevi ¢e se temeljiti na prirodi
(stabilnost na sobnoj temperaturi, sadrzaju mesne komponente ) mjesovitog proizvoda i postoje¢im
popisima zemalja odobrenim za uvoz preradenih proizvoda Zivotinjskog podrijetla sadrzanih u
mjeSovitim proizvodima u EU.

4. Jamstva koja prate mjeSovite proizvode pri uvozu u EU

4.1. Mora li mjeSoviti proizvod koji je stabilan na sobnoj temperaturi i koji ne sadrzi
preradeni proizvod od mesa uvijek biti pracen privatnom potvrdom?

Privatno potvrda mora pratiti svaku posiljku mjeSovitih proizvoda koji su stabilni na sobnoj
temperaturi i koji ne sadrze proizvode na osnovi kolostruma ili mesne proizvode, uz izuzetak za
zelatinu, kolagen 1 visokorafinirane proizvode.

4.2. Tko mora potpisati dokumente koji prate mjesovite proizvode?

Za one mjeSovite proizvode za koje se zahtijeva da ih prate sluzbeni zdravstveni certifikati, zahtjevi
zdravlja zivotinja moraju biti potpisani od sluzbenog veterinara dok zahtjeve javnog zdravlja mora
potpisati sluZzbena osoba za certificiranje.

Privatnu potvrdu mora potpisati predstavnik subjekta u poslovanju s hranom koji obavlja djelatnost
uvoza.

4.3. Tko provjerava privatnu potvrdu koja prati mjeSovite proizvode stabilne na sobnoj
temperaturi, koji ne sadrze preradeni proizvod od mesa? Gdje se dogada ova provjera?

Provjere mjeSovitih proizvoda stabilnih na sobnoj temperaturi, koji ne sadrze preradene proizvode od
mesa ili proizvode na osnovi kolostruma provode se prilikom ulaska u EU na EU grani¢nim
kontrolnim postajama, osim ako je mjeSoviti proizvod naveden na popisu mjeSovitih proizvoda u
Uredbi (EU) 2021/630 koji predstavljaju niski rizik. Za potonje, nadleZna tijela drzava ¢lanica mogu
provoditi kontrole/provjere na odrediSnom mjestu, mjestu pustanja u slobodni promet ili skladistima
I prostorijama operatora odgovornog za posiljku proizvoda, u skladu sa svojim nacionalni planovima
kontrole.
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4.4. Koja je kazna u slucajevima kada nedostaje privatna potvrda koja treba pratiti mjeSoviti
proizvod?

U slucaju nepostivanja EU pravila prilikom ulaska u Uniju, nadlezna tijela drzave ¢lanice moraju
sluzbeno zadrzati posiljku u skladu s ¢l. 66. Uredbe (EU) 2017/625.

45. Provedbena Uredba (EU) 2020/2235 utvrduje predlozak -certifikata o zdravlju
Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u EU mjeSovitih proizvoda. U slu¢aju proizvoda
koji nisu stabilni na sobnoj temperaturi i sadrZe svjeZe meso (ili mesne pripravke), ali ne
i preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla, kako trebaju biti certificirani takvi
proizvodi?

Proizvod koji sadrzi svjeze meso nije mjesoviti proizvod. Stoga se u ovom slucaju ne smije koristiti
certifikat za mjeSovite proizvode ve¢ relevantni obrasci certifikata za svjeze meso ili mesne pripravke.

4.6.  Zelim izvesti u EU mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi koji sadrzi Zelatinu.
Koji zdravstveni certifikat bi trebao pratiti proizvod?

MjesSoviti proizvodi koji su stabilni na sobnoj temperaturi i koji sadrze proizvode na osnovi
kolostruma ili preradene proizvode od mesa, osim Zelatine, kolagena ili visoko rafiniranih proizvoda
moraju biti praceni sluzbenim zdravstvenim certifikatom kako bi se osigurala jamstva, osobito u
odnosu na rizike po zdravlje Zivotinja.

Medutim, u slucaju kada mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi sadrzi samo zelatinu kao
mesni sastojak, dovoljna je samo privatna potvrda utvrdena u Prilogu V. Provedbene Uredbe
Komisije (EU) 2020/2235. To vrijedi i za kolagen i visoko rafinirane proizvode podrijetlom od mesa.

4.7. Moja zemlja Zeli izvesti u EU mjeSoviti proizvod koji nije stabilan na sobnoj temperaturi
i koji sadrzi Zelatinu (ili kolagen ili visoko rafinirani proizvod) i druge proizvode od mesa.
Koji je certifikat potreban?

MjeSoviti proizvodi koji nisu stabilni na sobnoj temperaturi moraju biti praceni uvijek sluzbenim
zdravstvenim certifikatom, €iji je obrazac utvrden u poglavlju 50. Priloga III. Provedbene Uredbe
Komisije (EU) 2020/2235. Ovaj certifikat moraju potpisati nadleZna tijela zemlje u kojoj se proizvodi
mjeSoviti proizvod. Njime nadlezno tijelo potvrduje sukladnost jamstva za javno zdravlje, zdravlje

Zivotinja 1 rezidue.

4.8. Moja zemlja izvozi u EU mjeSoviti proizvod koji je naveden na popisu mjeSovitih
proizvoda iz Uredbe (EU) 2021/630 . Koje ga garancije moraju pratiti?

Iako su ti mjeSoviti proizvodi navedeni u Uredbi (EU) 2021/630 izuzeti od sluzbenih kontrola na

grani¢nim kontrolnim postajama, oni moraju ispunjavati sve uvjete i zahtjeve za uvoz utvrdene u
zakonodavstvu EU 1 moraju biti praeni privatnom potvrdom. Provjere proizvoda i pripadajucih
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potvrda nadlezna tijela drzave Clanice mogu provoditi na mjestima odrediSta proizvoda, mjesima
pustanja u slobodni promet, skladistima ili prostorijama subjekta.

4.9.  Jeli privatna potvrda treba biti ugradena u TRACES sustav?

Ne treba, ali moze se ugraditi u TRACES umjesto predstavljanja u papirnatom obliku na grani¢noj
kontrolnoj postaji gdje su grani¢ne kontrole potrebne.

4.10. Je li potrebno osigurati privatnu potvrdu grani¢noj kontrolnoj postaji u papirnatom
obliku?

Da, za mjeSovite proizvode koji se kontroliraju na grani¢noj kontrolnoj postaji, osim ako je dokument
ugraden u TRACES. Medutim, ne postoji zahtjev da se izvorni dokument dostavi grani¢noj kontrolnoj
postaji. Budu¢i da ovo nije sluzbena potvrda ili sluzbena potvrda u smislu ¢lanaka 89. 1 91. Uredbe
(EU) br. 2017/625, skenirana kopija privatne potvrde moze se ucitati u TRACES u 1. Dijelu ZZUD-
al.

Za mjeSovite proizvode izuzete od sluzbene kontrole na GKP, privatna potvrda treba pratiti proizvode
u vrijeme stavljanja na trziste

4.11. Moze li privatna potvrda biti potpisana elektroni¢kim potpisom?

Ne. Skenirana verzija potpisanog dokumenta moze se ugraditi u TRACES. Ali ne moze se
elektronicki potpisati u TRACES-u kao §to se to mogu pojedini certifikati.

4.12. Jeli potrebno u privatnoj potvrdi navesti $ifru farme koja proizvodi mlijeko, ¢ak i ako je
ova farma u EU?

Ne. Jedino mora biti naveden objekt prerade.

4.13. Sto se ti¢e mjeSovitih proizvoda koji zahtijevaju privatnu potvrdu, je li potrebno privatnu
potvrdu dopuniti sluzbenim certifikatom za mlijeCne sastojke sadrZane u mjeSovitim
proizvodima?

Ne. Privatna potvrda daje potrebna jamstva.

4.14. Jeli za mjeSovite proizvode koji sadrZe Zelatinu potreban sluzbeni certifikat?

Nije nuzno. Ako je mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi i ne sadrzi preradeni proizvod
od mesa osim Zelatine, kolagena ili visoko rafiniranih proizvoda dobivenih od mesa, certifikat nije

potreban. Privatna potvrda pruza potrebna jamstva.

4.15. U cilju zaStite intelektualnog vlasniStva, je li moguce grupirati podatke o postotku
sastojaka sadrZanih u mjeSovitim proizvodima kada su opisani u privatnoj potvrdi?
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Da. Na primjer, postotak svih mlije¢nih sastojaka mogao bi se grupirati ili bi se mogao grupirati
postotak svih biljnih sastojaka. Mogu se grupirati samo sastojci koji pripadaju istoj kategoriji.

4.16. Jeli se privatna potvrda zahtjeva za svaki proizvod ili svaku posiljku?

Pristup je slican onom koji se odnosi na certifikate. Uz proizvode moraju biti prilozeni potrebni
podaci kako je propisano zakonodavstvom. Privatna potvrda mora pratiti svaku seriju.

4.17. AKo je mjeSoviti proizvod dobiven od samih mjeSovitih proizvoda, je li treba biti naveden
u privatnoj potvrdi?

Ako je konacni proizvod mjeSoviti proizvod, u skladu s ¢lankom 12. Uredbe (EU) 2019/625 on doista
mora biti poprac¢en privatnom potvrdom koja sadrzi detalje o podrijetlu preradenog proizvoda
zivotinjskog podrijetla sadrzanog u mjeSovitom proizvodu koji se koristi kao sastojak za proizvodnju
kona¢nog mjeSovitog proizvoda.

4.18. Moj je mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi i ne sadrzi meso. Naveden je
medu proizvodima koji predstavljaju manji rizik. Trebam li osigurati certifikat kako bih
dokazao da su odgovarajuéim postupcima obrade umanjeni rizici u odnosu zdravlje?

Ne. Privatna potvrda daje potrebna jamstva, posebno za te postupke obrade.

4.19. Koje su obveze za uvoz/ izvoz iz trece zemlje u EU mjeSovitih proizvoda, trgovackih i
izlozbenih predmeta, trgovac¢kih uzoraka uvezenih za ispitivanje okusa, laboratorijskih
uzoraka koji sadrZe preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla? Hoce li im trebati
privatna potvrda za svaku poSiljku?

Uredba (EU) 2019/625 se ne primjenjuje na robe namijenjene ljudskoj potroSnji kada se u Uniju
unose kao uzorci namijenjeni testiranju njihove kvalitete bez stavljanja na trziste. U tim slu¢ajevima
nije potrebna privatna potvrda.

4.20. Je li tocno da je za cokoladne slastice (stabilne na sobnoj temperaturi, bez mesa)
klasificirane pod oznakom 1806, koje su proizvedene u Europskoj uniji i izvezene se u TC
gdje se skladiSte, a zatim ponovno izvoze u EU, potrebna samo privatna potvrda?

Da. To je to¢no.

4.21. Je li ispravno zahtijevati sluzbeni certifikat za mjeSoviti proizvod koji sadrzi topljenu
Zivotinjsku mast?

Da, jer je topljena zivotinjska mast mesni proizvod.
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4.22. Jeliza mjeSoviti proizvod u provozu potrebna privatna potvrda ili certifikat? Na primjer,
za mjeSoviti proizvod iz tre¢e zemlje, koji se ¢uva u skladiStu pod carinskim nadzorom u
EU, a zatim ponovno izvozi u treéu zemlju bez distribucije/ prodaje u bilo kojoj zemlji
EU?

Ne. Budu¢i da mjeSoviti proizvod nikada ne ulazi na trziSte EU, ne podlijeZze pravilima koja se
primjenjuju na uvoz mjeSovitih proizvoda u EU, stoga ne moraju biti praceni takvim jamstvima.
Medutim, iz razloga zdravlja Zivotinja, odredena jamstva moraju pratiti mjesSovite proizvode koji nisu
stabilni na sobnoj temperaturi ili koji su stabilni na sobnoj temperaturi i sadrZze mesne proizvode (osim
zelatine, kolagena ili visoko rafiniranih proizvoda). Za takve mjesovite proizvode treba koristiti
predlozak sluzbenog certifikata TRANSIT-COMP iz Poglavlja 52. Priloga Il1. Uredbe 2020/2235.

4.23. Do kada treba Cuvati privatne potvrde za mjeSovite proizvode koji su izuzeti od provjera
na grani¢nim kontrolnim postajama?

Privatna potvrda se mora Cuvati do kraja roka trajanja mjeSovitog proizvoda.

4.24. Treba li predstavnik subjekta u poslovanju s hranom — uvoznika, koji potpisuje privatnu
potvrdu biti zakonski uspostavljen u EU?

Da. Treba.

4.25. Je li za konditorske proizvode koji sadrZe govedu/svinjsku Zelatinu potrebna privatna
potvrda?

Da, ako je konditorski proizvod mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi koji sadrzi samo
zelatinu kao mesni proizvod, potrebna je privatna potvrda.

4.26. Je li potrebna privatna potvrda za mjeSovite proizvode koji su prema Delegiranoj Uredbi
Komisije 2021/630 izuzeti od kontrola na granici i koji se Salju izravno potrosacima?

MjeSoviti proizvodi izuzeti od kontrole na grani¢énim kontrolnim postajama prema Uredbi 2021/630
trebaju biti praceni privatnom potvrdom kada se stavljaju na trziste.

Male posiljke mjeSovitih proizvoda poslane fizickim osobama koje nisu namijenjene stavljanju na
trziste 1 koje ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 10. Uredbe 2019/2122 ne moraju biti pracene privatnom
potvrdom.

4.27. Stavljamo razlicite mjeSovite proizvode prije izvoza u ista pakiranja. Trebamo li ispuniti
razlicite potvrde za svaki mjeSoviti proizvod?

Da. Ako imate viSe mjeSovitih proizvoda u istom pakiranju, morate osigurati privatnu potvrdu za
svaki mjesoviti proizvod.

Ipak, moguce je da se razliciti mjeSoviti proizvodi, s razli¢itim oznakama KN, mogu unijeti u istu
privatnu potvrdu ako se svi pozivaju na iste podatke koje daje privatna potvrda, a osobito ukoliko svi
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oni zadovoljavaju ista jamstva. Ako privatna potvrda obuhvaca nekoliko mjeSovitih proizvoda, opis
robe u polju 1.27 i izjave u tockama 4, (popis sastojaka) i 5, (popis odobrenih objekata) moraju se
predociti jasno i zasebno za svaki mjesoviti proizvod.

4.28. Kad se serija mjeSovitog proizvoda stabilnog na sobnoj temperaturi podijeli i distribuira
u razlic¢itim drzavama ¢lanicama, treba li privatna potvrda pratiti razlicite serije (lotove)?
Treba li privatnu potvrdu prevesti na razliite jezike odrediSnih drzava ¢lanica?

Izvornu privatnu potvrdu treba zadrzati prvi uvoznik naznacen u privatnoj potvrdi. Kopije privatne
potvrde mogu pratiti razlicite serije bez prijevoda izvornog dokumenta na jezike razli¢itih drzava
¢lanica odredista. Uvoznik u svakom slucaju mora osigurati sljedivost unutar Unije.

4.29. Traze li se podaci o registracijskim oznakama vozila i broda za ispunjavanje privatne
potvrde?

Da,

U skladu s predloskom potvrde predvidene Uredbom 2020/2235, polje .15 se mora popuniti s
referencom prijevoznog sredstva (tj. zrakoplov, Zeljeznica, plovilo ili cestovno vozilo), a polje 1.19
mora se ispuniti sa brojem kontejnera. Stoga potvrdujemo da su, na primjer u slu¢aju pomorskog
prijevoza koji nije trajekt, naziv plovila i broj kontejnera potrebni i u privatnoj potvrdi, kao i u I.
dijelu 1 Zajedni¢kog zdravstvenog ulaznog dokumenta.

4.30. Kako bih trebao popuniti polje 1.11 u certifikatu koji prati mjeSoviti proizvod koji nije
stabilan na sobnoj temperaturi, kada objekt koji proizvodi mjeSoviti proizvod ne treba
biti odobren od EU?

U slucaju da objekt ne treba biti odobren / naveden na popisima, broj registracije objekta je opcija a
odgovarajuce polje u certifikatu moze ostati prazno.

4.31. Sto se ofekuje da bude uneseno kao relevantno u I. dio certifikata, polje 1.27 ,,Opis
posiljke ” koji mora pratiti mjesSovite proizvode zbog ulaska ili tranzita kroz EU?

Polje 1.27 treba sadrZavati oznaku KN, vrstu pakiranja, broj pakiranja, neto tezinu, broj serije (ako
postoji), krajnjeg potroSaca (oznaciti okvir ako je proizvod ve¢ zapakiran za krajnje potrosace), broj
odobrenja proizvodaca i broj odobrenja hladnjaca prije izvoza, ako ih ima. Sve ostalo nije obavezno.
Osim toga, informacije se moraju distribuirati u nekoliko redaka ako certifikat pokriva razlicite
proizvode (jedan redak po proizvodu).

5. Kontrole na granici
5.1.  Koji mjeSoviti proizvodi podlijeZu sluzbenim kontrolama pri ulasku u EU?

Svi mjesoviti proizvodi koji su navedeni u Prilogu Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2021/632
podlijezu sluzbenim kontrolama na grani¢nim kontrolnim postajama. MjeSoviti proizvodi koji

30



predstavljaju manji rizik i navedeni su u Uredbi (EU) 2021/630 kontroliraju se u odrediSnom mjestu,
na mjestu pustanja u slobodni promet, skladistima ili prostorijama subjekta odgovornog za posiljku.

5.2.  Moze li popis mjeSovitih proizvoda koji ispunjavaju uvjete za izuzeée od kontrola na EU
granici biti izmijenjen?

Da. Komisija moze prilagoditi popis izuzetih mjeSovitih proizvoda u Uredbi (EU) 2021/630.

5.3.  Jesu li svi mjeSoviti proizvodi koji ispunjavaju uvjete izuzeti od kontrole na granici
ukoliko ih prate privatne potvrde?

Ne. Samo oni mjesoviti proizvodi navedeni u Uredbi (EU) 2021/630 izuzeti su od kontrola na EU
granicama. Kontrole se mogu provoditi na mjestu odrediSta, mjestu pustanja u slobodan promet u
Uniji ili skladi$tima 1 prostorijama subjekta odgovornog za posiljku.

5.4. Hocéelizahtjevi koji stupaju na snagu nakon 21. travnja 2021. godine utjecati na mjeSovite
proizvode niZeg rizika navedene u Odluci Komisije 2007/275 / EZ?

Da. Popis mjesovitih proizvoda koji predstavljaju nizi rizik utvrden u Prilogu Il. Odluke Komisije
2007/275/EZ zamijenit ¢e se revidiranim popisom uspostavljenim u Uredbi (EU) 2021/630.

Mjesoviti proizvodi ukljuceni na taj (novi) popis bit ¢e izuzeti od sluzbenih kontrola na grani¢nim
kontrolnim postajama, ali ¢e se kontrole takvih proizvoda provoditi na odrediSnom mjestu, mjestu
pustanja u slobodan promet u Uniji ili skladiStima ili prostorijama subjekta odgovornog za posiljku.

Ti mjeSoviti proizvodi morat ¢e biti praceni privatnom potvrdom. I dalje je obvezno da preradeni
proizvodi Zivotinjskog podrijetla sadrZani u tim mjeSovitim proizvodima moraju potjecati ili iz drzava
¢lanica EU 1ili iz objekata odobrenih od EU u tre¢im zemljama odobrenim za njithov izvoz u Uniju (i
prema tome navedene na popisima odobrenih zemalja u odnosu na zdravlja Zivotinja i popisima
zemalja s odobrenim planom pracenja rezidua).

5.5. Koja ¢e biti ucestalost kontrola na granicama mjeSovitih proizvoda, stabilnih na sobnoj
temperaturi, koji ne sadrze meso?

Provjere dokumentacije su obvezne za sve mjeSovite proizvode. Provjere identiteta i fizicke provjere
provode se ucestalo$¢u utvrdenom Uredbom (EU) 2019/2129.
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